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Mym bdjecnym kamarddim v Americe Lloydymu
(alias dr. Simonu Jonesovi) a Mikeu Violovi.
Moc mi chybite, kluci.
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Mému malému synovci Montymu.
Preji Ti Zivot plny krdsnych dobrodruZstvi.
Sam Sedgman
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KAPITOLA PRVNI

CHICAGO

Jakmile prosli dvefmi nddrazni budovy Chicago Union Sta-
tion, pripadali si, jako by praveé vstoupili do katedraly. Har-
rison Beck a jeho stryc Nathaniel Bradshaw zustali uzasle
stat, upustili kufry, které tahli za sebou, setfasli ze sebe
kapky desté a snazili se pojmout impozantni krasu rozleh-
1é mramorové haly.

»T0 je jako palac, knihovna a kostel v jednom,“ pronesl
Hal a rozhlizel se kolem sebe.

»,Kone¢na stanice, jak ma byt,“ souhlasil stryc Nat. ,,Sto-
ji za navstévu, i kdyz zrovna nikam nejedes. Nataceli tady
jednu slavnou gangsterku.“ Stryc ukazal pred sebe. ,Tam
na téch schodech.“

Hal si pfedstavil bilou dlazbu pokrytou faleSnou krvi
a mimodék se zachvél.

»A kde jsou vlaky?“

»,Pod zemi,“ odpovédél stryc Nat. ,,Koleje vedou k nastu-
pistim tunely pod méstem.

,Vlaky jsou pod zemi a metro na sloupech nad zemi!“ Hal
stravil pfedchozi den tim, Ze obdivoval krasy chicagského



metra, jehoZ vlaky rachotivé pfejizdély nad hlavamilidi na
mostech mezi mrakodrapy.

»Presné tak,“ pokyval stryc Nat hlavou a znovu se chopil
svého kufru. ,,A ted zkusime najit Metropolitni salonek.“

Hal nasledoval stryce Nata po mramorovém schodisti,
dotykal se mosazného zabradli a snazil se udrzet své vzru-
Seni na uzdé€. Na tento vylet se tésil jiz celé tydny. Poté, co
se v1été vratil z cesty Skotskym sokolem, mu Zivot pripadal
az prilis jednotvarny. VSechnu pozornost na sebe poutala
jeho mala sestticka Ellie se svymi lahvemi s mlékem, pla¢em
a Spinavymi plenami - a jeho rodice byli pé¢i o ni prilis vy-
Cerpani na to, aby s nimi mohla byt alesponi néjaka zabava.

V3e se ale zménilo v okamziku, kdy mu stryc Nat pri-
vedl jeho nového psa, Bailey. Mlada fenka samojeda, bilé
chlupaté klubicko, se rychle zotavila po dobrodruzstvi pro-
zitém v kralovském vlaku a Hal byl bez sebe radosti, Ze ji
znovu vidi.

wVzpominas si, jak jsem ti fikal, Ze jsem dostal pozvanku
na cestu vlakem po Spojenych statech?“ zeptal se stryc Nat,
zatimco jim maminka nalévala ¢aj a Hal si hral s Bailey. ,,Ci-
rou nahodou to dopadlo tak, Ze cesta pripada na podzimni
prazdniny.“ Strycovi se rozzaftily o¢i. ,,Co na to ¥ikas, Hale?
Jsi pripraveny na dal$i dobrodruzstvi?“

Hal zavyskl, Bailey §tékla a rodice si délali starosti s na-
klady. Stryc Nat je ale ujistil, Ze o ty bude postarano. Je
prece uznavany zurnalista a autor slavnych vlakovych cesto-
pisd. Byl tedy pozvan, aby napsal zpravu o dilezité tiskové
konferenci, kterou ve slavné Kalifornské kometé usporada
vyznamny podnikatel August Reza. Listky zaplati vydava-
telstvi.

»Nebude ti v fijnu dvanact?“ zajimal se stryc Nat. ,,Po-
vazuj cestu za darek k narozeninam.“



Hal si musel nechat vystavit cestovni pas. Také si koupil
novy skicak, tuzky na kresleni a ofezavatko.

Let do Chicaga predstavoval Halovo prvni setkani s le-
tadlem. Zazitek, pfi némz se ocitl vysoko v oblacich, mu
nepiisel tak bajecny, jak si piivodné myslel. Nastoupit do
ocelového stroje, ktery se s vami vznese k nebi, aby vas pak
zanékolik hodin zase vysadil na opa¢ném konci svéta, bylo
sice izasné, ale také matouci. Hal usoudil, Ze je spis na vlaky
nez na letadla. Jednoduse rad vidi, kudy cestuje.

Stryc Nat se zastavil na upati schodt a ukazal ke vzda-
lenym sklenénym dvefim. ,To je nas salonek. UZ se té€sim
na trochu kavy.“

»Ja bych si chtél jesté nakreslit vstupni halu,“ fekl Hal
a zvedl hlavu ke stropu.

»Mame spoustu ¢asu,“ souhlasil stryc. ,,Dej mi kufr.“
Stryc Nat uchopil madlo Halova zavazadla. ,,AZ skon¢is,
prijd za mnou. Budu nékde u teplych napoja.“

Hal vytahl skicak a tuzku a zacal se rozhliZet kolem sebe.
Nejprve nakreslil doprostired stranky bubnovity obrys, pfi-
¢emz do stfedu obrazku umistil pokladnu, kde prodavali
jizdenky. Svislé linie po stranach pfedstavovaly korintské
sloupy podpirajici klenuty strop, na kterych byla zavésena
americka vlajka se svitivymi hvézdami a pruhy, velka jako
lodni plachta.

Na vrcholku schodisté se zastavil ¢lovek s kuffikem
vruce a podival se na hodinky. Hal ho zachytil plochou stra-
nou tuzky a prejel pohledem po bilé podlaze haly. U pro-
dejny listkd se shromazdila rodina amisd. Jejich tradi¢ni
zastéry, ¢epce a klobouky mu pfipomnély postavy ze sta-
rych knih. Vodorovnymi ¢arami znazornil dlouhé dievéné
lavice a prikreslil i Zenu v dlouhé modré prosivané bundg.
Na ramenou ji sedéla jestérka, omotana kolem krku jako



iy
Satek. Neni to agama? premital a pokraco-
val v kresleni.
Halou prochazel vysoky muz v limetkoveé zele-

né sportovni vétrovce, jemuz v patach neochotné pospichal
nestastné vyhliZejici chlapec v dZinach, ¢erveném tri¢ku
s kratkymi rukavy a s ortodontickou obli¢ejovou maskou
s rovnatky. Prosli kolem podsaditého chlapika s ¢ernymi



brylemi na o¢ich, v obleku, mificiho raznym krokem kam-
si na druhy konec haly. Kolem se protahla sebevédomé vy-
hliZejici divka s blond vlasy v Sedych propinacich Satech
arizovém svetru. Usmala se a mrkla na chlapce s maskou,
ale ten se podival jinam.




Zvedl hlavu ke sklenénému stropu Velké haly a citil, jak
nadrazi kolem néj prekypuje zivotem. Pfipadal si jako an-
téna sbirajici tajemné signaly plné ptislibd novych dobro-
druzstvi. Ustoupil dozadu, aby ziskal lepsi tthel pohledu.

»Hej, davej bacha, kamo!“

Hal se otocil a zjistil, ze stoji tvari v tvar podsaditému
klukovi s vytieStényma modryma o¢ima a tmavymi vlasy.
»~Promin,“ omlouval se Hal. ,Nedival jsem se za sebe.“ Zvedl
ruku se skicakem. ,,Snazim se nakreslit celou halu.“

Chlapec naklonil hlavu na stranu. ,Snazim se nakreslit
celou halu,“ zopakoval.

Hal se zamracil a nebyl si viibec jisty, jestli si z néj chla-
pec nedéla legraci.

Ty ses Brit, co?“ zajimal se hoch zvédavé. ,Rekni jesté
néco po vasem.“

»2Ehm... a... hm...“

»Ehm... a... hm...“ Kluk ho znovu napodobil a pak se ro-
zesmal, kdyz vidél Haldv zmateny, nechapavy vyraz. ,Neber
meé vazné. Jede$ nékam vlakem?“

Hal prikyvl. ,Kalifornskou kometou do San Franciska.“

»Super. To ja taky.“ Chlapec ho objal kolem ramen. ,To
je skvély. Musim té seznamit se svoji ségrou. Je v Metro-
politnim salonku.“

Hal se ohlédl za sebe a znovu se zadival na klenuty pro-
skleny strop nadrazni haly. ,Ale ja bych chtél dokondit...“

»Iy nechces$ chipsy a sodovku? Jsou tam zadarmo!“ Chla-
pec poplacal Hala po zadech a postréil ho smérem k pro-
sklenym dvefim. ,,Az t€ Hadley usly$i mluvit, bude z tebe
uiplné hotova. A jen tak mimochodem, ja se jmenuju Mason.“

Hal se s plachym asmévem podvolil a zastr¢il si skicak
i tuzku do kapsy své Zluté vétrovky. ,,Ja jsem Harrison, ale
vSichni mi fikaji Hal.“



»Tak teda tudy, Hale.“ Mason ho navedl do salonku a ke
stolku, u kterého sedé€la divka s medovymi vlasy a hrala sama
se sebou karty. ,Zdarec, Hadley. Tohle je Hal.“

Hadley se otocila, aby se s nimi privitala, a aniz by se
divala, shrnula jedinym plynulym pohybem v$echny karty
na hromadku. Na sob€ méla rtizovou mikinu s kapuci a bi-
lym napisem: Mysl véri jen tomu, co ji o¢i a usi reknou — Har-
ry Houdini.

»~Ah0j.“ Divka se na néj usmala dokonale bilymi zuby.

»Hal je Brit.“ Mason do Hala $touchl. ,Rekni néco.“

,T€81mé, Ze té poznavam,“ ekl Hal a lehce se zacervenal.

,T€8i mé, Ze t€ poznavam,“ parodoval ho opét Mason.

,Tohle se mi moc nelibi,“ ohradil se Hal.

,Tohle se mi moc nelibi,“ ozval se znovu Mason.

»Mason porad nékoho napodobuje. Je s tim otravnej,
ale musim pfiznat, Ze mu to doopravdy jde.“ Hadley méla
upfimné hnédé oci a chovala se velmi pratelsky.

»Jesté nikdy jsem nemél moznost napodobovat Brita,“
vysvétloval Mason a podival se na Hala, jako by byl obzvlast
propeceny krocan k vecefi na Den dikdvzdani. ,Zkus mi
odrikat abecedu. Pockej, musim si vzit diktafon. Dam si té
do svy hlasovy banky.“

»Hlasové banky?“

»Sbirdm hlasy, abych si mohl nacvicovat zvuky a tvary
slov.“ Mason roztahl a nakfivil tista v témét désuplnych gri-
masach, az se zdalo, Ze jeho olivové zbarvena plet je snad
nekone¢né pruzna.

»M1j hlas se ti asi nehodi. Ja jsem ze severu, z mésta
Crewe. Nemluvim nébl anglic¢tinou jako kralovna.“ Halovi
se ani trochu nelibilo, Ze by m¢l sviij vylet stravit tim, Ze
bude délat pokusného kralika pro hlasovou banku détské-
ho imitatora.



»Kolik ti je?“ zeptala se Hadley.

»,Dvanact,“ odpovédél Hal a nechal si pro sebe, Ze naro-
zeniny m¢l pred pouhymi tfemi dny.

»Stejné jako mné.“

»Mné je tfinact,“ ozval se Mason.

»,Opravdu?“ Hal pirekvapené¢ zamrkal, protoze si myslel,
ze Mason je ve skute¢nosti mladsi nez on.

Hadley se zachichotala. ,VSichni si mysli, Ze Mason je
muij mladsi bracha.”

»ProtoZe jsem malej, ale na tom pfece viibec nic neni,“
ohradil se Mason. ,VSichni dobfi herci jsou mali.“

Hal vycitil, Ze se ve vzduchu vznasi jiz mnohokrat opa-
kovany spor, arozhodl se zménit téma. ,,Netikal jsi, Ze tady
davaji zadarmo chipsy?“

»Jo, tamhle.“ Mason ho vzal k pfepazce a ukadzal mu
na kosik plny riizné zbarvenych bali¢kd s bramborovymi
lupinky.

»T0 prece nejsou chipsy.“

»A co by to bylo?“

»Chipsy jsou z brambor.“

,Presné.“

»Ale chipsy jsou horké, smazené a maceji se do kecupu.
Tohle jsou brambuirky.“

»Hal mysli hranolky,“ fekla Hadley, popadla jeden ze
sackt a trhnutim ho otevrela.

Vy fikate hranolkdm chipsy a chipsim bramburky?“
kroutil Mason nevéricné hlavou. ,To je ujety.“

»2Amerika je divna,“ pronesl Hal. ,V¢era jsem si ob-
jednal pizzu, ale dostal jsem néjakou buchtu! Vsechno
se tu jmenuje stejné jako u nas, ale nakonec je to uplné
jiné. KdyZ jsme chodili po mésté, pripadal jsem si jako
ve filmu.“



»Hm, tlusta chicagska pizza je nase specialita,“ konsta-
tovala Hadley a mlaskla.

»,Hale, tady jsi.“ Stryc Nat se zjevil u Gpati schodisté a se
svymi zarivé bilymi keckami, pruhovanym, pestrobarev-
nym svetrem a modrym oblekem vy¢nival nepiehlédnutelné
z davu. ,,UZ sis nasel kamarady?*“

»Tohle jsou Mason a Hadley,“ pfedstavil je Hal.

»T€81 mé, Ze vas poznavam,“ fekl stryc Nat a potiasl jim
rukou. ,,Ja jsem Haltv stryc Nathaniel Bradshaw.“

Hal vidé¢l, jak Mason krouti némé tisty a sam pro sebe si
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v duchu opakuje tési mé, Ze vds pozndvdam.




»Jedete také Kalifornskou kometou?“ zajimal se stryc
Nat.

»Ano, do Rena,“ odpovédéla Hadley a pokousela se od-
vratit pozornost stryce Nata tak, aby si nevs§iml jejiho bra-
tra. ,Tata tam pracuje v kasinu.“

wvas tata je krupiér?“

»Pracuje jako bavi¢,“ odpovédéla Hadley.

»T0 je uzasné.“

»T0 je Uzasné,“ ozval se tichou ozvénou Mason.

LV tom pripadé se té€sim, aZ se opét shledame uvnitt,“
rozloucdil se stryc Nat. ,Hale, méli bychom si odnést kufry
k zavazadlovému vozu, aby nam je zaregistrovali.“

Hal mavl sourozenctim na pozdrav, hodil si na zada ba-
tlizek a pomohl stryci odtahnout jejich kufry ze salonku.
V hlavni hale se mezitim usadil pouli¢ni saxofonista a stryc
Nat se u néj na chvili zastavil, aby si uzil muziku. Hal vytahl
skicak. K dokonceni svého obrazku Velké haly potieboval
uz jenom par taht. Pridal tedy saxofonistu a jeho nastroj
a k nému jesté postavu svého stryce, jak stoji pied hudeb-
nikem a posloucha. Skladba skoncila a stryc Nat hodil do
pouzdra na zemi nékolik dolarovych bankovek.

»,Umite Pennies from Heaven?“ otazal se stryc Nat.

»,To samozfejmé umim.“ Saxofonista si prejel jazykem
platek nastroje a zacal hrat. Jeho hudba se za nimi linula
cestou k zavazadlové pfepaZce. Hal kracel za svym strycem
a v duchu si pral, aby byl vic jako on. Zdalo se mu, Ze stryc
Nat je jako ryba ve vodé vSude, kam se vypravi.

Po odevzdani zavazadel se zastavili pfed velkou mapou
Spojenych statti a stryc Nat predcital idaje na listku.

»Potfebujeme jizni branu, kolej F,“ konstatoval. ,Ka-
lifornska kometa je vlak ¢islo 5.“ Piehodil si pfes rameno
kozenou cestovni brasnu.



»Co je to Amtrak?“ zeptal se Hal a dival se na mapu, nad
kterou bylo napsano Dopravni sit Amtraku.

»2Amtrak je spole¢nost zajiStujici osobni vlakovou dopra-
vu ve Spojenych statech.“ Stryc Nat ukazal na mésto Chica-
go zobrazené uprostfed mapy na brehu velkého modrého
jezera. ,My jsme tady.“ Stryc prejizdél prstem po Cerve-
né ¢ate smeérujici k zapadu. ,,Nejprve pojedeme pres pole
a farmy Iowy a Nebrasky, pak pres zasné¢zené Skalisté hory
v Coloradu, naptic¢ velkou pousti v Utahu a pres lesy v Siefe
Nevadé. Tam se sto¢ime na jihozapad k pobtezi Kalifornie
a za dva dny jsme v San Francisku.“

Hal se podival na svého stryce a zjistil, Ze se na sebe sméji
jako dva parasutisté tésné pred seskokem z letadla. ,Tak se
pojdme podivat, co na nas ve vlaku ¢eka,“ rekl.



KAPITOLA DRUHA

STRIBRNY SKAUT

Po klesajici rampé sestoupili dolti k fadam podzemnich
nastupist, u kterych staly vlaky vysoké jako Haltiv déim.

»Iy jsou ale velké!“ vydechl Hal.

LPatrové,“ vysvétloval stryc Nat a zamiril ke koleji ozna-
¢ené velkym pismenem F. ,V Evropé jsou docela normalni,
to jen my Britové mame takové
malé vlaky.“




»ProtoZze mame nizké tunely a mosty. Do Boxského tu-
nelu by se takovy vlak nikdy nevesel.“ Stryc Nat se zastavil
a tise si hvizdl. ,No to se tedy podivejme.“

Prohlizel si stary stfibrny vagon ve tvaru kulky, nalesté-
ny tak, zZe vypadal jako zbrusu novy. Napis ve stylu art deco
nad dlouhou fadou tonovanych oken oznamoval, Ze vlak se
jmenuje KALIFORNSKA KOMETA, a pod okny bylo men$im
pismem napsano jesté STRIBRNY SKAUT.

Hal uzasle ziral na viiz pred sebou. Byl jednoduse nad-
herny.

,Tohle je jeden ze Sesti pivodnich vyhlidkovych vozi
s prosklenou stiechou postavenych v roce 1948 special-
né pro Kalifornskou ko-

metu.“ Stryc Nat mlu-
vil zastfenym hlasem
a nakro¢il bliz k vozu.
»SlySel jsem, Ze August
Reza sijeden z nich

nechal zrenovo-

vat a pouziva ho
= jako sviij soukro-
my vaz.“ Stryc se
podival na Hala.
»-To musi byt on.“




»Soukromy vagon?“ Nic takového Hal v Zivoté neslysel.

»Ano, soukromy viiz, ktery si mtize$ nechat zaradit do
libovolného vlaku,“ pottasl stryc Nat hlavou. ,,Jak asi vypada
uvniti?“ Zasnéné piejel prsty po napisu STRIBRNY SKAUT.

Hal si shodil ze zad battizek, klekl si vedle néj a vytahl
z jedné z kapes skicak. ,Nakreslim si ho.“ Vyndal i plecho-
vou krabicku s pastelkami a ofezavatkem na jedné z nich
vytvoril ostrou §picku. Polozil si skicak na kolena a nakres-
lil obrys vozu pripominajici vystielenou kulku i drazky vl-
nitého plechu, ktery tvotil jeho stény. Nezapomn¢l ani na
neonové svétlo na konci vozu se zarivé ¢ervenym napisem
KALIFORNSKA KOMETA.

»Prohlédnu si ho jesté z druhé strany,” pronesl stryc
Nat a zmizel.

Hal pokracoval kupolovitou stfechou. Zaoblena okenni
skla ve stfibrnych ramech zvedajici se uprostied mu pfipo-
minala prosklenou stieleckou véz bombardéru.

,»Co si jako myslis, Ze d€las, kluku?“

Hal ztuhl. Byl to ten pofizek z hlavni haly. , Kreslim St¥i-
brného skauta, pane.“ Hal mu ukazal skicak.

Muz si zalozil ruce na prsou a Hal vidél, jak mu na pa-
zich vyskékaly bicepsy. ,Tohle je ale soukromy viiz.“

»Nech ho byt, Woody.“ Za muZem se objevila blond divka
v rizovém svetru, kterou Hal také zahlédl predtim v hale.
Vypadala starsi neZ on, ale ne o moc. Podivala se na kres-
bu a usmala se. ,,Pani, to je dobré!“ Jeji mékky americky
prizvuk v sobé nesl i lehky nadech francouzstiny. ,,Ja taky
kreslim - hlavné komiksy. Pfekresluju Asterixe a Tintina, ale
to jen abych se pocvicila. Mam i sviij vlastni.“

»Je to jenom skica,“ vysvétloval Hal a vstal. ,,Dokon¢im
ji pozdéji, ve vlaku. St¥ibrny skaut je fakt cool, nemyslis?“

»Patfi tatovi,“ pokréila divka nevzrusené rameny.



»Ach!“ Vtom ptipadé to musi byt dcera Augusta Rezy! blesk-
lo Halovi hlavou. Vzpomné¢l si na stryce Nata a jeho tkol. Je
tu prece, aby podal zpravu o tiskové konferenci jejiho taty.
Zdvortile ji nabidl ruku. ,Ja jsem Harrison.“

Woody sebou trhl a pokusil se zabranit v tom, aby si po-
trasli rukou, ale divka ho obesla a uchopila Halovu pravici
pevné do obou dlani.

»,Sle¢no Rezova!“

»,UKklidni se, Woody,“ pomlaskla si. ,,Asi mé tézko na-
padne, kdyz tady stojis jako néjaky obr lidozrout. Nebo se
snad bojis, ze té prepere?“

Hal se ani nepokusil o ismév, aby muZe, ktery byl zcela
jisté div¢in osobni strazce, nerozhnéval.

»Ja jsem Marianna. Jede$ Kalifornskou kometou?“

»~Ano — do San Franciska, se strycem. Kam jedete vy?“

»Pchh,“ divka si odfrkla, az ji poskocila ofina. ,,Kdo vi?
Jak se tata rozhodne, tak to bude. Dopfedu mi nikdo nic
nehlasi, ale bydlime v Silicon Valley, coZ neni daleko.“

»~Rozumim,“ pronesl Hal a bylo mu jasné, Ze Marianna
neni z cesty ani trochu nadsSena. Vybavil si, jak se citil, kdyz
se poprvé ocitl ve Skotském sokolu. ,Tfeba to nakonec ne-
bude tak z1é.“

Woody si hlasité odkaslal.

»No jo, oui!“ odsekla Marianna, podivala se na Woodyho
a protocila panenky. ,,UZ musim jit. Tfeba se ve vlaku jesté
potkame.“ Naklonila se k Halovi a poslala mu pusu. A pak
jesté jednu. ,,AZ budeme vevnitf, tak tomu opic¢akovi utecu
a zkusim té najit. Mohli bychom si tfeba kreslit?“ Ustoupila
dozadu, jesté jednou mu mavla prsty a nechala se Woodym
dostrkat k vozu.

Hal nechéapavé civél na dvere Stiibrného skauta. Tohle
bylo rozhodné to nejpodivnéjsi setkani s divkou, jaké kdy



zazil. Skoda, Ze tu s nim nemitZe byt Lenny, povzdychl si.
Urcité by mu dokazala vysvétlit, co presné se tu pravé stalo.

»UZ jsi skon¢il?“ Hal zvedl hlavu a vidél, jak se k nému
blizi stryc Nat. ,Nejvy$si ¢as najit nas viz.“

Hal ptikyvl a vydal se za strycem dal po nastupisti. Patrové
vozy vlaku byly celé stribrné, stejné jako viiz Augusta Rezy,
jen na sobé nesly znamky uzivani - plechovani bylo misty
promacklé a odfené. Mezi okny horniho a spodniho pod-
lazi byla modra paska s tenkym ¢erveno-razovym pruhem.

vz 540, ukazal stryc Nat. ,To jsme my.“

Kdyz nastoupili, pfivitala je Zena s hnédymi kudrnatymi
vlasy vtmavé modré uniformé. ,Jedete s nami?“ otazala se.

»Ano,“ odpovédél stryc Nat.

»Baje¢né. Mohu, prosim, vidét vase jizdenky?“ Zena si
prohlizela lisky a cela pritom zarila. ,Mate spravny viz. Ja
se jmenuji Francine a jsem vase stevardka. Mate kupé ¢islo
deset. Hned vam ukazu cestu.” Vedla je kolem stojanti na
zavazadla a vzhiiru po tuzkém schodisti.

»Budeme nahote!“ vyktikl nadsené Hal.

»To urcité budete,“ usmala se na né Francine pres ra-
meno.

Po obou stranach horni chodby se nachazely posuvné
dvete, za nimiz byla vidét nevelka kupé s dvojici velkych
modrych sedadel umisténych naproti sobé.

»A tohle je vase.“ Francine ustoupila stranou, aby jim
umoznila vstoupit. ,Zatim si udélejte pohodli a ja se hned
vratim a prinesu vam vecerni menu. MtzZete si rezervovat
misto v jidelnim voze. Kdybyste néco potiebovali, staci,
kdyz na mé zavolate.“

Stryc Nat oteviel posuvné dvere, odhodil svou velkou
kozenou brasnu na sedadlo a spokojené si povzdychl. ,Do-
move, sladky domove.“



Hal vylezl na druhou z velkych modrych sedacek a ta-
hal za vSechny packy a klic¢ky, dychtivy objevit veskera
kouzla a tajemstvi, ktera v sobé kupé ukryvalo. Bylo spis
menS$i, ale sedacky byly velké a prostor jim urcité ne-
chybél.

»Tohle je super,“ Hal zvedl skladaci Sachovy stolek slo-
zeny pod oknem. ,,Myslis, Ze Francine ma i figurky?“

»Nejspis.“ Stryc Nat ukazal na zasuvku. ,Podivej! MiiZes
si dokonce nabit i tu svoji herni konzoli.“

»AZ na to, Ze jsem si ji viilbec nevzal.“

»Opravdu?“ Stryc Nat se zatvaril prekvapené.

»Nechtél jsem, aby mi néco uniklo.“ Hal citil, jak se mu
do tvare vkrada horkost. ,,Kdybych si hral s konzoli, mohl
bych zmeskat néjaké dobrodruzstvi. Vsak vis, kdyby zase
k né¢emu doslo.“

»To rad sly$im,“ poznamenal stryc Nat. ,,I kdyz je dost
nepravdépodobné, Ze by se nam pirihodilo néco podobné-
ho jako na nasi prvni cesté.”

»Ale urcité neskodi, kdyz je ¢lovék ptipraveny, ze?“
Hal si vzpomnél na Mariannu Rezovou a jejiho svalnaté-
ho télesného strazce a premyslel, jestli mu opravdu utece
a pokusi se ho najit.

»Ne,“ souhlasil stryc Nat, sundal si bryle, které si o¢is-
til spodnim lemem svetru, a znovu si je nasadil na nos.
»Navic ne kazdé dobrodruzstvi musi nutné znamenat, Ze
dojde ke zlo¢inu.“

,U téch velkych to tak ale urcité je.“

Stryc Nat se zasmal. ,Nakonec z tebe bude vlakovy de-
tektiv, aZ vyrostes.“

Hala napadlo, Ze by se mu takova prace libila, a ukazal
na panel nad oknem. ,Tohle je nejspiS horni palanda, ale
kde je ta spodni?“



7«

»Sedis na ni.“ Stryc se sklonil k pacce, ktera byla az témér
u podlahy, a kdyz za ni zatahl, Halovo sedadlo se se §kub-
nutim posunulo dopfedu a spojilo se s protéjsi sedackou
tak, ze spolu vytvorily dokonale rovnou postel.
»Dobry!“
Stryc Nat se posadil vedle Hala. ,,A timhle oknem uvidis
3 krasy a divy Ameriky. Je

to neuvéritelna zemé.“
»,Nejdriv jsem si
myslel, Ze to tady
bude jako v Ang-
lii, ale neni, vid?
Vsechno je tady
~takové extra. Sil-
nice jsou S§irsi,
auta vétsi, do-
konce i porce

v restaura-




